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Section A
Answer both questions on your chosen prescribed text.
Thucydides Il. 34-65

1 Read the following passage and answer the questions:

“Xowpeba yap moAtteix ov CnAoVOT) TOUG TWV TEARS VOUOUS, TAXQADELY X OE

HAXAAOV a0TOL OVTEC TLOLV T) HHOVUEVOL ETEQOVC. KAL OVOUA LEV DLX TO 1T €G

OAlyoug AAA” €¢ mAelovag olkely dNUOKQATIO KEKANTAL HETEOTL O KATA [LEV TOUG

VOHOULGS TIROG Tax DL dLdPoQa oL TO {00V, Kata d& TNV A& WOV, WS EKAOTOG €V T
EVOOKLUEL OUK ATIO HEQOVG TO TMAEOV &G TAX KOV T) AT AQETNG TMOOTIUATAL OVY” AL 5
KAt meviay, Exwv v Tt ayabov doaoat v moAw, AElwpatog adavela

KeKwALTAL EAeVOEQWE D& TA TE TTEOG TO KOLVOV TOALTEVOUEV Kol €G TIV TTOOG

AAANAOLG TV KB Nuépav emtndevUdTwY Ltodiay, oL dU OEYNG TOV TEAQC, &l

ka©’ NdoVV TL dEA, €xovTeg, 0VdE Alnuiovg pév, AvTtneag d¢ Tr) OPetl dxOndovag
npooTOépevoL. avemaxOwg d¢ T dx TEOTOUIAOLVTEG T dNUOTL DX DEOG 10
HAALOTA OV TTQAVOUODLLEY, TV TE Alel &V AQXT) OVIWV AKQOATEL KL TWV VOUWYV,

KAl HAALOTa avT@V 000L T€ €T WPeAia TV AdIKOVUEVWVY KELVTaL Kol O00L

ayoadot Ovteg aloxOVNV OHOAOYOLUEVV PEQOVLTLV.

‘Kat pnv kal tov movov mAelotag avanavAag t) yvoun émoglodpeda, dywot pév

ve xat Ovotaig dietnoiolg vopilovteg, Wialg d¢ kataokeLALS eVTMEEMETLY, WV KO’ 15
Nuéoav 1 téoPig to AvTNEOV ékMAN|ooeL émecépyeToat d¢ dix Héye0og g MoOAews

€K TAOTG VNG T TTAVTA, KAl EupPatvel ULV Undev olkeloTéea T AToAavoeL T

avToL Adyaba yryvopeva kapmovofal 1] Kat T Twv AAAwV avOowtwv.

Thucydides Il. 37-38

(i) Lines 1-10 (Xowueba yao . . . moootiOéuevor): discuss Thucydides’ style in these lines.  [9]

(i) Translate lines 10-13 (&vemaxOwg d¢ . . . OGpOAOYOLEVTV (hEQOLOLY). [5]

(iii) Lines 14-18 (Kai pnv . . . tov &AAwv dvOowrwv): what is striking about Pericles’
description of Athens in these lines? [6]
[Total: 20]
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Thucydides II. 34-65

2 Read the following passage and answer the questions:

‘Entlece 0 avToUg HAAAOV TIROG TQ VTIAQXOVTL TOVQ Kol 1) EVYKOULIOT) €K TV

AYQWV € TO AOTL, KAl OUX NOCOV TOVG €MeADOVTAC. OLKLWV YAQ OVX DTTAQXOLOWY,

AAN” €V KaAVPBaig mviyneaic woa €toug daltwpévwy 0 GpO0og Eyiyveto ovdevi

KOOUW, AAAX Kat vekol €1 AAANAOLG ATIOOVIIOKOVTEG EKELVTO KAl €V TS 0d01G
EKAALVOOVVTO KAl TEQL TAG KOTVAGS amdoac Nuvnteg ToL VdaTog bV pia. T& Te 5
LeQX €V 0l E0KNVIVTO VEKQWV TAEa TV, aVTOV EvamoOvnokovTwV:

UmteoPLalopévou yaQ ToL kakoL ol avOpwmolL, ovk €XovTeg OTL YEvwvTal, €

OALywolaV ETQATIOVTO KAl LeQV Kal OOV OHOLWS. VOUOL TE TTAVTEG

EvvetapaxOnoav oig éXEWVTO TEOTEQOV TEQL TAS TAPAC, E0amTOV 08 (WG EKA0TOC
£0UVaTO. Kol TOAAOL £ AvaloXOVToug ONKAS ETEATIOVTO OTIAVEL TWV ETLTNOE WY 10
O T0 ovXVoULG 110N ToTeOVAVAL oPloty: €Tl TLEAS YAaQE dAAoTolag POATavTES

TOUC VIIOAVTAG Ol PV ETUOEVTES TOV EAVTWV VEKQOV VT TITOV, OL O& KALOHEVOL

AAAov EmuParovtec dvwOev Ov Gpégotev ammoav.

[Towtov te Nole kal é¢ TdAAa ) MOAEL €mtl MA€OV dvopiag TO vOonua. ROV YaQ

ETOAMA TIG & MEOTEQOV ATIEKQUTITETO UN KO’ 1OOVTV ToLeLV, dyxloTteodov TV 15
HETAPOATV OQWVTES TV TE €VOALUOVWYV Kal alPvidiwg OvokoOvTwV Kal TV

0VLOEV TMEOTEQOV KEKTNUEVWY, EDOVS & TAKEIVWV EXOVTWV. (OO0TE TAXEAS TAG

ETAVOETELS KAl TIQOG TO TEETVOV NElovV moLeloBat, EPripeQa T T CWHATA KAl T
XorHaTa Opolwe NYOUUEVOL KAL TO HEV TIROOTAAXLTIWEELY T dOEAVTL KAAQ 0VDdELS
mEdOLLOG TV, AdNAOV VoullwV el oLy € avTo €A0eV dadpOagrioetar dtL de N 20
Te NOL MavTaxO0ev Te £¢ AVTO KEQDAAEOV, TOVTO Kal KAAOV Kal XONOIHOV KATEOTH).

Thucydides Il. 52-53.4

(i) Lines 1-10 (Emieoe 0" avtovg . . . édvvarto): how does Thucydides create a moving
description of the suffering of the Athenians in these lines? [8]

(i) Translate lines 10-13 (kat moAAot . . . pépotev amnoav). [5]

(iii) Lines 14-21 (TTowtov te no&e . . . kat xpnowov xkatéotn): how effectively does Thucydides
bring out the change in the behaviour of the Athenians? [7]

[Total: 20]
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Plato, Phaedo 60c8-77a5, 115b1-118al17

3 Read the following passage and answer the questions:

“Ea avTOV”, EPM). “AAAT DLy dn Tolg dikaoTals BovAopat o1 TOV AGyov

amodovvat, (g HoL Paivetat elkOTwS AvhE T OVTL v prAiocodia diatoipag Tov

Blov Bappelv PéEAAwV droBaveloBal kat eDeAmic elval ékel péylota oloeoBat

ayaOo émedav teAevt)or). Tws av oLV d1) ToLO oUTWS £X0L, @ Lippia Te kal

Képng, éyw mewpacouat poaoat.” 5

“Kvovvevovat yap 6oot Tuyxdvovoty 000ws amtopevol prAocodpiog AeAnOévar

TOUS AAAOLG OTL OVOEV AAAO avToL EmiTndEvOLOLY 1) ATtoOVT|oKELY TE Kal TeOvaval

el o0V TovTo AANOEC, dTtoTtov drjmov av el mMEoBvUelTOaL pev v mavTi T Plw

pUNdevV dAAO 1) TOUTO, KOVTOG dE OT) AVTOL AyAVAKTELV O TTAAAL TEOLOVHOVVTO TéE

Kal emetr)devov.” 10

Kat 0 Zipptag yeAdoag, “vi tov Ala”, €Pn, “@ LZwkeaTtes, 00 mAvVL Y€ Pe VUVOT)
YeAaoelovta émoinoag yeAdoat. olpat ya ov tovg mToAAOLS aVTO TOUTO

axovoavTag dokely €0 mAavL elpnodat eig Toug PrAocodpovvTac—Kal cupPAvaL

AV ToUG peV TR ULV dvOQWToug Katl Tdvy —OTL TQ OVTL ol PrtAocoPpovvTeg

Oavatwot, kat opag ye ov AeAnOaotv 6tL &lot eloty tovto oxewy.” 15

“Kat aAnOn v’ av Aéyolev, @ Zippia, ANV ye oL odag pr) AeAn0évat. AéAnOev
Yoo avtoug 1) te Davatwot kat 1) a&ot eloy Bavatov kat olov Bavatov ot wg
aAnBac Pprrdoodol. elrmtwpev y&o”, €, “mEog NUas avTovg, Xalpetv elmoOvTeg
éxetvolg yovue0a T tov Odvartov etvay”

“mavo ye”, Epn voAaBwv 6 Lippiac. 20
(Plato, Phaedo 63e8—64c?2)
(i) Translate lines 1-5 (¢a avtov, €dn . .. eéyw mewpdoopal Gpodoat). [5]

(i) Lines 6-10 (ktvduvevovol yap . . . Te Kal émetr)devov): show how Socrates’ language is
particularly forceful in these lines. [6]

(iii) Lines 11-20 (kat 6 Ziyupiag . . . €édpn vmoAapwv 6 Zippiag): discuss the tone of these lines.[9]

[Total: 20]

© UCLES 2014 9787/02/M/J/14



5
BLANK PAGE

© UCLES 2014 9787/02/M/J/14 [TU rnover



Plato, Phaedo 60c8-77a5, 115b1-118al17

4  Read the following passage and answer the questions:
“okomertdn”, N0 dg, “el tavTa 0VTWG ExeL. Papév oL Tt eivat (oov, oL EVAOV Afyw
EVA 0V0E AoV AlBw 00O’ AAAO TV TOLOVTWV 0VOEV, AAAX TTAQX TALTA TAVTA
€TEQOV TL, AVTO TO OOV PWHEV TL elval 1) UNdEV;”
“dopev pévror vy AU, Epn 6 Zippiag, “Oavpaotag ye.”
N xat émotdpeda avto 0 Eoty;” 5
“mtavo ye”, 10 Oc.
“moBev Adafovtec avTOL TV EMOTHUNVY; AQ~ OVK €€ WV VuvoTr) éAéyopev, 1) E0Aa T
AtBovug 1) AAAQ ATt DOVTEG (0K, €K TOVTWV €KELVO EVEVOT|OAUEV, ETEQOV OV
TOUTWV; 1) 0VX €TEQOV 0Ol Patvetar okoOmeL 0¢ kal tde. &Q oL Atbot pév oot kat
EVAa évioTe TaUTA OVTa T PV loa Palvetal, T d' ov;” 10
“TtavL eV ovv.”
“ti0¢; avta tax loa oty Ote Aviod oot EPavn), 1) 1) looTng avioodtng;”
“o0dETTOTE Ve, 0 Lwkoates.”
“oV TavTOV A €0Tiv”, 11 0" 6G, “TavTd Te T loa kal aVTO TO looVv.”
“oLdAHWS HoL Ppatvetal, @ LakQates.” 15

“AAAX PNV €k ToLTV Y7, €1, “Tt@v 0wV, ETEQWV OVTWV €kelvoL TOL {00V, OHWS
aUTOL TNV EMOTIUNV EVVEVONKAGS TE Kal elAndag;”

“aAn0éotata”, €, “Aéyec.”

“ovKOoLV 1] OpOioL OVTOS TOVTOLS 1) &dvouoiov;”

“mavo ye.” 20
“dlxpépeL € ye”, O’ 6g, “oLdEV” Ewg av AAAO WDwV Ao TAvTNG NG GPews

A&AAo évvorjong, elte Opolov elte dvopolov, avaykaiov”, édn, “avto avauvnow

yeyovévatr.”

“TtAvL eV oOV.”
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“Tld€”; 0" 6¢ “T) MATXOMEV TL TOLOVTOV TEQL T €V TOLS EVAOLS TE KAt 0ig VuVOT 25
EAéyopev tolg loolg; apa atvetal ULy oLTwg loa etvat WomeQ avToO TO O €0TLY

loov, 1) €VOEL TL €KEIVOL TQ TOLOVTOV elvat olov To {00V, 1) 0VdEV;”

“Kat oAV ye”, €dn), “évdel.”
(Plato, Phaedo 74a9-d8)

(i) Lines 1-13 (okoOmet dn . .. oLdeMWTOTE Ve, @ Lwkpatec): discuss Plato’s use of dialogue in
these lines. [9]

(i) Translate lines 14-20 (o0 Ta¥TOV . . . TAVL YE). [5]

(iii) Lines 26-27 (doa dpatvetar. .. 1) ovdév): what does Plato mean by ‘falling short of absolute
equality’? What part does this play in the recollection argument? [6]

[Total: 20]
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Section B
Essay

Answer one of the two questions below on your chosen prescribed text. You should refer in your
answer both to the text itself and, where relevant, to the wider historical, social, political and cultural
context.
Thucydides II. 34-65
Either
5 Discuss Thucydides’ portrait of Pericles in Book 1. [20]
Or
6 ‘More literary artist than historian’. Do you agree with this view of Thucydides, based upon your

reading of Book 11? [20]

Plato, Phaedo 60c8-77a5, 115b1-118al17

Either

7  How persuasive are Socrates’ arguments that a philosopher should welcome death? [20]
Or

8 Discuss Plato’s characterisation of Socrates and his companions. [20]
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